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"EcoFlow PowerStream" mikroinverteris




Atsakomybés apribojimas

Prie$ naudodami gaminj atidZiai perskaitykite $j naudotojo vadova, kad jsitikintuméte, jog visiskai
suprantate gaminj ir galite jj tinkamai naudoti. Perskaite §j naudotojo vadova, saugokite

ji tinkamai naudoti ateityje. Netinkamai naudodami §j gaminj, galite sunkiai susiZeisti patys

arba kitus asmenis, sugadinti gaminj ir prarasti turta. Kai naudojate $j gaminj, laikoma, kad
suprantate, patvirtinate ir sutinkate su visomis §io dokumento salygomis ir turiniu. EcoFlow
neatsako uz nuostolius, patirtus dél to, kad naudotojas nenaudoja Sio gaminio pagal §j

naudotojo vadova.

Vadovaudamasi jstatymais ir kitais teisés aktais, "EcoFlow" pasilieka teis¢ galutinai
interpretuoti $j dokumenta ir visus su $iuo gaminiu susijusius dokumentus. Sis dokumentas
gali bati kei¢iamas atnaujinamas, perzitrimas ar nutraukiamas) be iSankstinio jspéjimo.
Naujausig informacija apie gaminj rasite oficialioje "EcoFlow" svetainéje.
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"EcoFlow Inc." parei$kia, kad "EcoFlow PowerStream Microinverter"
atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visg ES atitikties deklaracijos tekstg
galima rasti Siais interneto adresais:
http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance
http://www.ecoflow.com/de/eu-compliance
http://www.ecoflow.com/fr/eu-compliance
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"EcoFlow Inc." parei$kia, kad "EcoFlow PowerStream
Microinverter" atitinka 2017 m. Radijo ry$io jrangos taisykliy
reikalavimus. Visg UKCA atitikties deklaracijos tekstg galima
rasti $iuo interneto adresu: http://www.ecoflow.com/uk/eu-
compliance.
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Perbraukta ratiné Siuksliadézé rodo, kad elektros ir elektroninio (EE)
gaminio negalima iSmesti kaip nerasiuoty atlieku, bet jis turi bati
atiduotas | atskiras surinkimo jmones, kur bus panaudotas ir
perdirbtas.

€) Bluetooth’

"Bluetooth"® Zodinis Zenklas ir logotipai yra registruotieji prekiy
Zenklai, priklausantys bendrovei "Bluetooth SIG, Inc.", ir bet koks
"EcoFlow Inc." $iy Zenkly naudojimas yra licencijuotas. Kiti prekiy
Zenklai ir prekiy pavadinimai priklauso atitinkamiems jy savininkams.
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Saugos instrukcijos
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Prie§ montuodami, naudodami ar priziarédami jranga, atidziai perskaitykite dokumentus.
Dokumentai gali buti kei¢iami dél gaminio atnaujinimy ar kity priezasciy.

Nedékite sunkiy daikty ant jrangos.

Prie$ jungdami sitikinkite, kad visi kabeliai ir jungtys yra sveiki ir sausi, kad iSvengtuméte elektros
Soko.

Montuodami arba naudodami jrangg naudokite izoliacinius jrankius arba dévékite asmenines
apsaugos priemones.

Nemontuokite ir nenaudokite jrangos esant ekstremalioms oro salygoms, pavyzdziui, Zaibuojant,
sningant,

smarkus lietus, stiprus véjas ir pan.

, neuztepkite ir nenupléskite jokiy jspéjamujy etikeciy, esanciy ant jrangos.

Nemuskite, , nevilkite, nespauskite, nespauskite ir nestumkite jrangos, nemeskite jos j ugnj, nes yra
sprogimo pavojus.

Po montavimo nuvalykite montavimo liekanas, pavyzdziui, déZutes, nupjautus kabeliy rais¢ius,
nupléstas izoliacines' medziagas ir pan.

Nemodifikuokite ir neremontuokite jrangos, kreipkités | misy klienty aptarnavimo tarnyba arba

kvalifikuotg
jei reikia, personalas.

Tinkamai naudokite jrankius ir jranga, kad iSvengtuméte suzalojimy ir gaminio sugadinimo.

. Suprasti tinklu susietos fotovoltinés elektros energijos sistemos sudedamasias dalis ir funkcijas.

|sitikinkite, kad
visos elektros jungtys, o jtampa ir daznis prijungimo taske atitinka vietos
mikroinverteriy, prijungty prie tinklo, reikalavimai.

. Montuodami jsitikinkite, kad varztai priverzti nurodytu sukimo momentu (M5*12: 30 Kgf*cm;

ST5%12: 45 Kgf*cm; M6*20: 90 Kgf*cm).

Jei saulés kolektorius ir akumuliatoriy jungiate tik prie mikroinverterio, neprijungdami prie
kintamosios sroves lizdas, mikroinverteris turi biti {Zemintas.

Primygtinai rekomenduojama tarp jrangos ir tinklo jrengti vir§jtampiy jungiklj.

Naudojimo metu jranga gali jkaisti daugiau nei 70 °C (158 °F). Nelieskite jos korpuso

pries . Be to, visada laikykite jrangg vaikams ir naminiams gyviinams nepasiekiamoje vietoje.

Montavimo vieta turi bati tokia, kad galétuméte patogiai iStraukti jungtis.

Pries iStraukdami kintamosios srovés (arba akumuliatoriaus) jungtj i§ mikroinverterio, atjunkite kabelj
i§ kintamosios sroveés lizdo (arba akumuliatoriaus) galo.

|sitikinkite, kad viso prijungimo proceso metu nesiojamoji elektriné yra isjungta.

Saulés kolektorius galima jungti tik prie PV prievado ir tik prie "EcoFlow" neSiojamojo
maitinimo stotj prie akumuliatoriaus prievado.

Aplinkos reikalavimai

PasirGpinkite, kad jranga baty sumontuota, eksploatuojama arba laikoma gerai védinamoje vietoje.
Nemontuokite ir nenaudokite jrangos Salia degiy, sprogiu, ésdinanciu, ésdinanciy ar dregny,
Saltiniai.

Kad iSvengtuméte radijo trukdziy, nelaikykite jrangos stipriuose elektromagnetiniuose laukuose.



Simboliy paaiskinimas

Simbolis

Paaiskinimas

Simbolis Paaiskinimas

A PAVOJUS

Didelés rizikos pavojus, kurio galima zati

arba sunkiai susiZeisti.

N Nurodoma papildoma
informacija apie
teisinga naudojimg
arba naudingi
patarimai.

/\ DEMESIO

Nedidelio pavojaus lygio pavojus,
kurio galima lengvai susiZeisti arba

sugadinti prietaisa.

Pagrindiniame rinkinyje
R | ’

PASTABA

Svarbi informacija, | kurig atkreipti

démes;j.

Neprivaloma (néra
dézutéje)

%

renginio simboliai

A pavojus N
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Simbolis

Paaiskinimas

Simbolis

Paaiskinimas
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Ziarékite naudojimo
instrukcijas

N0

Atsargiai, elektros smagio
pavojus; energijos kaupimas
pagal laikg

A\

Atsargiai, karstas pavirSius

@

Apsauginio jZeminimo kabelio
prijungimo vieta

AN

Atsargiai, pavojaus
rizika

IP67

Apsaugos nuo pazeidimy reitingas




Kas yra dézutéje

.owerstream" mikroinverteris -@Apsauginis déklas

X1
OBKW saulés kabelis OMontavimo plokste ‘VIS*40
i 4
B OE
o oW
T
X1 X2
e\/IS*‘I 2 98T5.5*25
x1 X3 % X2
‘MB*ZO . M6 verzlé d(abeliq istraukiklis
O H
X2 x2 X1
Naudojamas mikroinverteriui montuoti ant sienos. I8samesnés informacijos
Q e e e zr. skyriuje "Montavimas ant sienos".
D T Naudojamas mikroinverteriui ant laikiklio pritvirtinti. ISsamesnés
0 o m o informacijos Zr. skyriuje "Montavimas ant laikiklio".
Naudojamas atjungti, yra apsauginio déklo apacioje. ISsamesnés
o informacijos Zr. skyriuje "Kabeliy atjungimas".

«  Gaminio ir sudedamuyjy daliy vaizdai gali skirtis nuo tikrojo gaminio.

« Jei troksta komponenty arba jie sugede, kreipkités | "EcoFlow" klientus
paslaugos.




Apzvalga
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- - Pagrindiniame rinkinyje /
Ne. Pavadinimas Aprasymas Pasirinktinai (ne
dézutéje)
1 Saulés kolektorius Pr,',e werpmﬂfrqnvertgno gallma.
prijungti iki dviejy saulés kolektoriy 54
grupiy.
Prailginimo Néudf)jamasl ) JUI’!gCIaI ) tarp
2 " mikroinverterio ir saulés pratgsti.
kabelis >
3 "EcoFlow" itin Naudojamas pravaziuoti pro langg
plokscias arba duris. 4
kabelis
4 "EcoFlow BKW- Naudojamas mikroinverterio ir saulés
Saulés kabelis kolektoriaus junggiai. V4
"PowerStream
5 s /
Microinverter *
Naudojamas mikroinverterio ir
L "EcoFlow" nesiojamosios elektrinés
Akumuliatoriaus S
6 prijungimo Jungcial. @
Kabelis Trys tipai: BKW-DELTA EB kabelis, >
BKW-DELTA PRO kabelis, BKW-RIVER
kabelis.
"EcoFlow"
7 nesiojamoji Naudojamas energijai saugoti. @
elektrine




. = Pagrindiniame rinkinyje /
Ne. Pavadinima Aprasymas 9 Pasirinktinai (n eyj
s dézutéje)
8 "EcoFlow BKW- Naudojamas mikroinverteriui prijungti prie
Kintamosios srovés elektros tinklo. \./
kabelis
Naudojamas prietaisy galiai
" " stebéti ir belaidziam rysiui su
EcoFlow . . L "
9 o . mikroinverteris, kad optimizuoty energijos
i$manusis naudoiim x
Kistukas Jima.

«  Papildomu priedu aalite isiavti oficialioie "EcoFlow" svetainéie.

Produkto apzvalga

@ Antena
Veikia su "EcoFlow" programéle
ir iSmaniaisiais kiStukais

@ PV prievadas
Sujungiama su saulés
kolektoriais

@® Akumuliatoriaus prievadas
/ nuolatinés srovés
prievadas

Sujungiama su "EcoFlow"
nesiojamaja maitinimo stotimi

@ Kintamosios sroveés
iSvesties prievadas
Jungiasi prie elektros tinklo

169 mm




LED indikacija

Elektros Elektros
LI_ED_ Spalva Statusas energijos energijos ISsamus paaiskinimas
rodiklis tiekimas tiekimas
(elektros (iSmanusis
tinklas) kiStukas)

Yra maitinimo jvadas
ir kintamosios srovés
——————— @ @ iSvestis.

Kvépavimas Elektra tiekiama |
ISmanusis (-ieji) kistukas (-
ai), skirtas (-i) naudoti

rietaisai.
Zalioji P

Yra maitinimo jvadas

— Solid @ @ ir kintamosios srovés
iSvestis, bet ne

elektros energija tiekiama |

ISmanusis (-ieji) kiStukas (-

ai).
Yra fotovoltinis jvadas arba (ir) elektriné
— Solid [il_mg_tas iSsikrauna (nuolatinés srovés jvadas), bet
maitinimas neideina jokia .
Balta
A . Yra fotovolting jvestis, o elektriné yra
e e e Kvépavimas |krovimas . L - .
jkrautas (nuolatinés srovés iSvestis), be
kintamosios srovés iSvesties.
========1 Violetine Mirksintis atnaujinimas Programinés jrangos atnaujinimas.
———————— Meélyna Mirksintis Poravimas Sujungimas su "EcoFlow" programa.
Geltona Solid Ispéjimas I18samesnés informacijos rasite skyriuje "Trik&iy,
Salinimas".




Raudona

Solid

Klaida

I18samesnés informacijos rasite skyriuje "Trik&iy,
Salinimas".




Surinkimas

PASTABA «  Siame naudotojo vadove pateikiamas tik kabelio prijungimo bidas ir
mikroinverterio montavimo budas. Saulés kolektoriaus montavimas,

Zr. saulés kolektoriaus ir jo priedy instrukcijas.

« Jei norite patikrinti saulés sistema, montuokite jg saulétg diena.

Pasirinkite "PowerStream Microinverter” vieta

|sitikinkite, kad mikroinverteris yra "Wi-Fi" aprépties zonoje.

Nestatykite ir nemontuokite mikroinverterio zonoje, kurioje laikomos degios ar sprogstamosios
medziagos.

@@ Ay @

Mikroinverterio IP klasé yra IP 67, todél jj galima montuoti tiek patalpose, tiek lauke. Tagiau
"EcoFlow" nesiojamoji elektriné néra atspari vandeniui. Jei jusy sistemoje yra nesiojamoji
maitinimo stotis, abi jas laikykite patalpoje.




ISmatuokite atstuma

BKW-AC
Prailginimo kabelis 3
m

kabelis
Super plokagias 1,5 m/3 m/5 m,
kabelis 0,5m.

BKW-Solar kabelis 2 [ Akumuliatoriaus
m 7 prijungimo kabelis
0,4 m/0,5m/1 m

Skirtin%ose $alyse ar regionuose kabeliy ilgis skiriasi. Zirékite tikruosius
5 gaminfus.

ISskyrus standartini BKW-Solar kabelj ir BKW-AC kabelj, kiti kabeliai
reikia jsigyti i$ oficialios svetainés.

Surinkimo procedira

1. Uzdékite mikroinverterj ant "EcoFlow" neSiojamosios elektrinés.

« Jei reikia sumontuoti mikroinverterj, Zr. skyriy "Mikroinverterio
montavimas”.




2. Sujunkite su saulés kolektoriais.

PASTABA « BKW-Solar kabelj sudaro dvi MC4 junggiy grupés, kurios gali
sujungti su dviem saulés kolektoriy grupémis.

=

BKW saulés Prailginimo Labai plokscias
%elis kabelis kabelis,
X1 X4 X4

© 0 Lc]
400W
L. @ 1grupé
Saule
ST o
400W -
L 2grupé

-+ Saulés kolektoriai, surinke saulés spinduliuote, tiekia nuolating srove |
- mikroinverteris. Tuo metu LED indikatorius uzsidegs baltai.
« Jeijungiate keletg saulés kolektoriy nuosekliai arba lygiagreciai kaip grupe, zr.
skyriy "Keliy saulés kolektoriy jungimas nuosekliai arba lygiagreciai".

« Jei "EcoFlow River" serijos nesiojamaja maitinimo stotj prijungiate prie nuolatinés srovés

prievado

mikroinverterio, rekomenduojama prie maitinimo Saltinio prijungti saulés baterijas.
stotis, kitaip energija nebus sukaupta.

Dél prijungimo zr. elektrinés naudotojo vadova. Naudotojo vadovus galite atsisiysti
cia.




3. Sujunkite su "EcoFlow" neSiojamaja maitinimo stotimi.

Skirtingoms "EcoFlow" nesiojamosioms elektrinéms yra trijy tipy akumuliatoriy prijungimo kabeliai,
kaip parodyta toliau pateiktuose paveiksluose.

« |sitikinkite, kad viso prijungimo proceso metu neSiojamoiji elektriné yra i$jungta.
« Jei naudojate "EcoFlow" BKW-RIVER kabelj, skirta "EcoFlow River" serijos
nesiojamoji elektriné tik iSkrauna energija, bet
negauna mokes¢io.

=

% BKW-DELTA % BKW-DELTA
EB kabelis PRO kabelis

X

"Delta 2"ir "Delta-Max" sefijes -

&

River" serija, "Delta
ini" ir "Delta 1300

1"



4. Prisijunkite prie elektros tinklo.

PASTABA

- |sitikinkite, kad kintamosios srovés lizdas yra jjungtas, o elektros tinklas yra
maitinamas.

e i el LRkl MDA e el Sl sad lektrikas
prijungimo prie tinklo kabelis".

5. ljunkite "EcoFlow" neSiojamaja elektrine.

PASTABA

- Jeijosy "PqwerStream Balcony" saulés energijos sistemoje néra nesiojamosios
efedrines, & Teiskite. 9 ! )

s, 5| veilksma praleiski




UzZbaigus prijungima, LED indikatorius uZsidegs Zaliai, kai saulés kolektorius fiksuos saulés
spinduliuote, o mikroinverteris iSves kintamaja srove.

Labai rekomenduojama ant mikroinverterio virSaus uzdéti apsauginj dékla, kad apsisaugotuméte nuo
nudegimy aukstoje temperatlroje. Apsauginis déklas yra dézutéje.

13



saulés kolektoriy jungimas nuosekliai arba lygiagreciai

PASTABA « Jeijungiate keleta nuosekliai arba lygiagreciai sujungty saulés kolektoriyjsitikinkite,
kad
isitikinkite, kad maksimali darbiné jtampa (Vm) ir maksimali darbiné
kiekvienos grupés srové (Im) nevirsija didziausios j€jimo jtampos
(55 V) ir didziausig mikroinverterio PV j&jimo i§éjimo srove (13 A).
« DidZiausia darbiné jtampa (Vm) ir didZiausia darbiné srové
(Im) saulés kolektoriy turi atitikti atitinkamai.

Nuosekliai sujungtos saulés baterijos
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Saule

skydelis

Saule

skydelis

Saule

skydelis

Saule

skydelis

100W

BKW-Solar
kabelis

i
HD—@—G--I—-

Prailginimo Labai plokscias
kabelis kabelis

9 X . X4 .X4

100W

100W n
e 7 _. =
100W e o o
Vm (saulés kolektorius 1)+ Vm (saulés
kolektorius 2)< 55V Vm (saulés kolektorius 3)+

Vm (saulés kolektorius 4)< 55V



Saulé
skydelis

Saule

skydelis

Saulé
skydelis

100W

100W

100W




Nuoseklios ir lygiagrecios saulés baterijos
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BKW-Solar
kabelis

6X1

E&%Ftsor ‘ t galélkét%rius
iy

=

L o

Prailginimo Labai plokscias kabelis Saulés
kabelis lygiagretusis

. O“ jungiaru&kabelis

X4

(@}
100W 100W
100W 100W @
bs?(‘;/lc?elis!. _; E@%ﬁ%ri

C

Saule Saulés
h_‘(alélgt%r ! I Bskydelis

100W 100W
100W 100W
Sauiées— Saules
skydells! J skydelis
Vm (saulés kolektorius 1)+ Vm (saulés kolektorius
3)< 55V Im (saulés kolektorius 1) + Im (saulés @

kolektorius 2) < 13A



Saule Saule
skydeli skydeli
i 100W
100
1 ]
100W 100W
Saulé
kydeli

aule

S

skydeli
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Mikroinverterio montavimas

Jei jasy balkono saulés energijos sistemoje néra elektrinés, galite sumontuoti mikroinverter;.

A SYNGNIE © Grezdami skyles dévekite apsauginius akinius arba pirstines.

Montuokite ant sienos

1. Naudodamiesi montavimo plokste nustatykite skyle ir sienoje iSgrezkite dvi mazdaug 41 mm gylio
skyles.

Tada | skyles jstatykite M5*40.

UZpildas F8 mm 0,31 col.)
(nepateikta)

19



3. |kiskite ST5.5*25 | M5*40 skyles plokstéje.

Akumuliatorinis elektrinis atsuktuvas

S

S§T5.5*25
X2

Montuokite ant laikiklio
1. M3*6 sumontuokite atitinkamose vietose mikroinverterio galinéje dalyje.

Montavimo ploksté M5*12
X1 X3

20



2. | dvi montavimo plok3tés skyles jstatykite dvi M6*20 ir priverzkite M6 verZles.

AN DEMESIO | b staitumo ir saugurmn mnnt bite sinsttrotint < 488 o
o
I =3 E
-
Akumuliatorinis elektrinis atsuktuvas =
SV’
T N
1< Ih &
M6*20 M6 N N
X2 verzle — = =4
x2 ——_L

Zeminimo aspektai

Tiekiamame BKW-AC kabelyje yra jzeminimo laidas, todél {Zeminti galima tiesiogiai naudojant §{ BKW-AC
kabelj.

Jei reikia prijungti papildoma jZzeminimo laidininka:

|rankiai ir komponentai (nepateikiami: M4*6 varztas, {zeminimo laidas (skerspjavis= 4 mm2).

su prijungimo jrankiu, apsauginémis pirstinémis ir grgztu.

1. Mikroinverterio apacioje raskite jzeminimo gnybta.

2. | zeminimo gnybta jkiSkite M4*6 per jZeminimo kabelio sujungimo jranki.

21



Jungimui prie tinklo naudokite BKW-AC atvirajj

Jei jisy namuose esantis kistukinis lizdas yra Wieland specifikacijy arba dél vietiniy taisykliu,
prijungimui prie elektros tinklo turite naudoti BKW-AC atvirajj kabelj.

Kintamosios jtampos pusés prijungima BKW-AC atviruoju kabeliu turi atlikti tik
A_PavoJus kvaﬁikuoti dér%u&o?a‘l). prijungima !

Elektros smagio pavojus. Prie$ atlikdami techning priezitra, atjunkite kintamosios
srovés atSakos grandine.

Prie$ atlikdami bet kokius veiksmus dévékite tinkamas asmenines apsaugos
priemones.

Laikykités savo Salyje ar regione nustatyty montavimo reikalavimy.

"L", "N" ir "PE" yra pazymétos ant BKW-AC kabelio atvirojo galo, todél prijunkite
juos atitinkamai.

Elektro
s
tinklas
Moteriskas galas

Vyriskas galas

~

=

‘\r « ISsamesnés informacijos rasite Wieland jungciy instrukcijose.
\"_/ Wieland jungtys
AYA

/~ « Mikroinverterj taip pat galite tiesiogiai prijungti prie skirstomojo skydo. Zr.

toliau pateikta laidy schema. Galutinés grandinés laidininkai turi atitikti Siuos reikalavimus
reikalavimas:

122 1+ g
kur:
Iz- galutinés grandinés laidininky srovés pralaidumas

I, - galutinés grandinés apsauginio jtaiso vardiné srove I(g,
generatoriaus vardiné i§éjimo srové

22



Pagrindinis Q @ E
grandinés

pertraukiklis

AtSakos grandinés
pertraukiklis

Tr—trertr—tr—trrir

PELN
Mikroinverteris

METRA

BKW-AC atviro galo kabelis

"L" laidas jungiamas prie atSakos grandinés
pertraukiklio "N" laidas jungiamas prie
neutralios jungties bloko "PE" laidas jungiamas
prie {Zeminimo
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Programélé "EcoFlow

17850 \:7:\W - Skaiciai yra tik orientaciniai, Ziarékite tikrajg programélés sasaja.

Valdykite, stebékite ir pritaikykite savo "EcoFLow PowerStream" mikroinverter i$ tolo naudodami
"EcoFlow" programa.

Atsisiysti i$: https://download.ecoflow.com/app

Privatumo politika

Naudodamiesi "EcoFlow" produktais, programomis ir paslaugomis, sutinkate su "EcoFlow" naudojimo

salygomis ir privatumo politika, kurig galite pasiekti "EcoFlow" programeélés puslapio "Vartotojas"
skiltyje "Apie" arba oficialioje "EcoFlow" svetainéje adresu

www.ecoflow.com/policy/terms-of-use https://ir
https://www.ecoflow.com/policy/privacy-policy

Q_ Programélé "EcoFlo

GETITON

® Google Play
Download on the
App Sto

Jasy vardas ir pavardé
"PowerStream" sistema

Bakstelékite , kad jeituméte
i sistemos nustatymy
puslapj.

Patikrinkite, ar bendrai
pagaminta ir sutaupyta
elektros energijos.
Bakstelékite ">", jei norite
perziaréti istorinius
duomenis pagal duomenis,
savaitg, ménesj arba
metus.

Patikrinkite, kaip realiuoju
laiku gaminama,
kaupiama ir tiekiama
elektros energija.
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http://www.ecoflow.com/policy/terms-of-use
http://www.ecoflow.com/policy/privacy-policy
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Maitinimo rezimo nustatymas

PASTABA « Sig funkcijg galima jjungti, kai prijungta nesiojamoji maitinimo stotis.

Savo "PowerStream" sistemos puslapyje bakstelékite >"Maitinimo rezimas". Tada pasirinkite

reikiama rezima.

« Pirmenybe teikite elektros energijos tiekimui: Pasirinkite $ig parinktj, jei norite teikti
pirmenybe elektros prietaisy suvartojamos energijos kiekiui. Siuo rezimu, kai maitinimo

Saltinis virsija

elektros prietaisy poreikj, bus jkraunama nesiojamoji elektriné. Kai elektros prietaisy poreikis yra
mazesnis nei elektros energijos tiekimas, nesiojamoji elektriné iSsikrauna.

nesiojamojo jrenginio jkrovimui.

elektring, kol bus pasiekta jkrovimo riba. Siuo rezimu nesiojamoji elektriné neiskrauna

mikroinverterio.

< sistemos
nustatymas

Maitinimo rezimas

N

Kintamosios srovés iSéjimo galios poreikio nustatymas

Savo "PowerStream" sistemos puslapyje bakstelékite >"AC output power demand".

Pirmenybe teikite energijos saugojimui: Pasirinkite Sig parinktj, jei norite teikti pirmenybe

Pirmenybé
teikiama
elektros
energijos
tiekimui

Pirmenybé
teikiama
energijos
saugojimui

Kintamosios srovés i$éjimo galios poreikis= Kity apkrovy galios poreikis+ ISmaniyjy kistuky apkrovos

galia
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< Sistemos
nustatymas

Kintamosios srovés i§éjimo
galios poreikis

(]

)

N

Programinés jrangos atnaujinimas

Kity apkrovy elektros energijos
poreikis

. 800 W
f\i 600W

\

Sistemos "PowerStream" puslapyje bakstelékite E>"Firmware“, kad patikrintuméte mikroinverterio
ir iSmaniojo kistuko programinés jrangos versijg ir atnaujintuméte programine jranga.

« Norédami atskirai atnaujinti mikroinverterij, taip pat galite atnaujinti mikroprogramine jranga

savo mikroinverterio puslapj "Nustatymai”.

Jusy mikroinverterio puslapis

Irenginiy sarase bakstelékite mikroinverterj, kad pereituméte | savo mikroinverterio puslapj.

"EcoFlow

ISmanieji
kistukai

I8krovi

27

Mikroinverterio pavadinimas

Bakstelékite , kad jeituméte |
savo mikroinverterio puslapj
"Nustatymai".

Bakstelékite , kad jeituméte |
susijusig sistema,

Patikrinkite, ar bendrai
pagaminama ir sutaupoma
elektros energijos.
Bakstelékite ">", jei norite
perzidréti istorinius duomenis
pagal duomenis, savaite,
ménesj arba metus.

Tikrinti elektros energijos
gamybg, saugojima ir tiekimg
realiuoju laiku



Atjunkite kabelius

A_pavo.us IR S e

jungtis.

. d ‘garr}gete rgmv%p[gdelflq, prie$ iStraukdami jungtj, nuimkite apsauginj

Kur yra kabelio traukiklis?

H Kabeliy istraukiklis

=]

°'==¢,a = nc.uc.g dﬂ%ﬂ

ISR SR
(S == =)
e el

Apsauginis déklas

Kaip naudoti kabelio nuémiklj?

& DEMESIO « Prie§ iStraukdami akumuliatoriaus prijungimo laida, iSjunkite maitinimo stotj.
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ISimkite jungtis tokia tvarka:

« Pries istraukdami kint: i & ba akumuliatori jungti i
PASTABA T oma e, agants Rael Aue Atamasion Wrava s (sl
akumuliatoriaus) galo.
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Trik¢iy Salinimas
Jei LED indikatorius nusidazo geltonai arba raudonai, reiskia, kad jvyko jspéjimas arba klaida.

Spresdami problema vadovaukités programéléje arba toliau pateiktoje lenteléje pateiktomis
instrukcijomis. Jei jos nepavyksta pasalinti, kreipkités | klienty aptarnavimo tarnyba.

A\ _PAVOJUS » Nebandykite remontuoti mikroinverterio.

klienty aptarnavimo tarnyba.

Klaid LI_ED_ Pavadinima Pasiiilymas
os rodiklis s
koda
S
1. Atjunkite visus prie "PowerStream" prijungtus kabelius.
1 Raudona |renginio klaida 2. Palaukite 30 sekundziy, tada prijunkite visus kabelius.
3. Jei problema islieka, kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.
1. Atjunkite visus prie "PowerStream" prijungtus kabelius.
2 Raudona |renginio klaida 2. Palaukite 30 sekundziy, tada prijunkite visus kabelius.
3. Jei problema islieka, kreipkités i klienty aptarnavimo tarnyba.
1. Atjunkite visus prie "PowerStream" prijungtus kabelius.
4 Raudona |renginio klaida 2. Palaukite 30 sekundziy, tada prijunkite visus kabelius.
3. Jei problema islieka, kreipkités | klienty aptarnavimo tarnyba.
1. Pabandykite itraukti kintamosios srovés laida ir vél ji
istatyti atgal. |sitikinkite, kad kiStukas gerai jkiStas.
(Rodoma ) . 2. Jei problema islieka, tikriausiai yra elektros tinklo
8 . Tinklelio . N . .
programél Klaida gedimas. Palaukite, kol elektros tinklas atsistatys.
éje) 3. Jei problema tesiasi ilgiau nei 1 valanda, kreipkités |
klienty aptarnavimo tarnyba.
1. Pabandykite iStraukti kintamosios srovés laida ir vél ji
istatyti atgal. [sitikinkite, kad kiStukas gerai kiStas.
(Rodoma X . 2. Jei problema islieka, tikriausiai yra elektros tinklo
16 . Tinklelio . . . .
programél Klaida gedimas. Palaukite, kol elektros tinklas atsistatys.
éje) 3. Jei problema tesiasi ilgiau nei 1 valanda, kreipkités |
klienty aptarnavimo tarnyba.
1. Pabandykite itraukti kintamosios srovés laida ir vél ji
istatyti atgal. |sitikinkite, kad kiStukas gerai jkiStas.
(Rodoma . . 2. Jei problema i$lieka, tikriausiai yra elektros tinklo
32 . Tinklelio X . . .
programel Klaida gedimas. Palaukite, kol elektros tinklas atsistatys.
éje) 3. Jei problema tesiasi ilgiau nei 1 valanda, kreipkités |
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. Pabandykite iStraukti kintamosios srovés laida ir vél ji
istatyti atgal. |sitikinkite, kad kiStukas gerai jkistas.

(Rodoma . . 2. Jei problema i$lieka, tikriausiai yra elektros tinklo
64 . Tinklelio . Ny . .
programél Klaida gedimas. Palaukite, kol elektros tinklas atsistatys.
éje) 3. Jei problema tesiasi ilgiau nei 1 valanda, kreipkités |
klienty aptarnavimo tarnyba.
1. Pabandykite iStraukti kintamosios sroveés laida ir vél ji
istatyti atgal. |sitikinkite, kad kiStukas gerai jkiStas.
(Rodoma . . 2. Jei problema i$lieka, tikriausiai yra elektros tinklo
128 R Tinklelio . N R .
programél Klaida gedimas. Palaukite, kol elektros tinklas atsistatys.
éje) 3. Jei problema tesiasi ilgiau nei 1 valanda, kreipkités |
klienty aptarnavimo tarnyba.
1. Atjunkite visus prie "PowerStream" prijungtus kabelius.
256 Raudona Irenginio klaida 2. Palaukite 30 sekundziy, tada prijunkite visus kabelius.
3. Jei problema iSlieka, kreipkités | klienty aptarnavimo tarnyba.
1. Atjunkite visus prie "PowerStream" prijungtus kabelius.
512 Raudona |renginio klaida 2. Palaukite 30 sekundziy, tada prijunkite visus kabelius.
3. Jei problema islieka, kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.
1. Atjunkite visus prie "PowerStream" prijungtus kabelius.
1024 Raudona |renginio klaida 2. Palaukite 30 sekundziy, tada prijunkite visus kabelius.
3. Jei problema islieka, kreipkités | klienty aptarnavimo tarnyba.
1. Pabandykite iStraukti kintamosios srovés laida ir vél ji
istatyti atgal. |sitikinkite, kad kiStukas gerai [kiStas.
4096 (Rodoma Atjungtas nuo 2. Jei problema iSlieka, tikriausiai yra elektros tinklo
programél tinklo gedimas. Palaukite, kol elektros tinklas atsistatys.
éje) 3. Jei problema tesiasi ilgiau nei 1 valanda, kreipkités |
klienty aptarnavimo tarnyba.
1. Atjunkite visus prie "PowerStream" prijungtus kabelius.
16384 Raudona Irenginio klaida 2. Palaukite 30 sekundziy, tada prijunkite visus kabelius.
3. Jei problema iSlieka, kreipkités | klienty aptarnavimo tarnyba.
Netinkamas [ . . . P .
) Isitikinkite, kad saulés kolektorius yra tinkamai prijungtas. Jei
4 Geltona saulés problema islieka, kreipkités | klienty aptarnavimo tarnyba.
kolektoriaus !
laidy,
sujungimas
Netlnka.mas Isitikinkite, kad saulés kolektorius yra tinkamai prijungtas. Jei
8 Geltona saulés problema islieka, kreipkités | klienty aptarnavimo tarnyba.
kolektoriaus
laidy
sujungimas
Per auksta Palaikykite aplinkos temperatira, nevirsijancia.
16 Geltona jrenginio nuo -40 °C iki 50 °C. Jei problema islieka, kreipkités | klientg,
temperatira paslaugos.
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Palaikykite aplinkos temperatira, nevirsijancia.

Per Zema
32 Geltona _ nuo -40 °C iki 50 °C. Jei problema islieka, kreipkités | klientg,
temperatar
paslaugos.
a
VII'S[tar‘T'IpIS Patikrinkite, ar saulés kolektoriaus atviros grandinés jtampa yra
64 Raudona saulés L
. nuo 11V iki 55 V.
kolektoriuje
Per auksta Palaikykite aplinkos temperatira, nevirsijancia
16 Geltona - nuo -40 °C iki 50 °C. Jei problema i$lieka, kreipkités j klienta
temperattr
a paslaugos.
Jégainés
akumuliatoria 1S elektrinés isleisti elektros energija, kol
4 Geltona . e . . i
us jkrovos akumuliatoriaus jkrovos lygis sumazéja iki 90 %.
lygis yra per
aukstas
16 Geltona Ninormal| Isitikinkite, kad nuolatinés srovés prievado jtampa nevirSija
tampa nuo 11V iki 15 V arba nuo 40 V iki 59 V.
nuolatinés
srovés prievade
32 Geltona Ni;:":" Isitikinkite, kad nuolatinés srovés prievado jtampa nevirSija
tampa nuo 11 V iki 15 V arba nuo 40 V iki 59 V.
nuolatinés
srovés prievade
Per auksta Palaikykite aplinkos temperatira, nevirsijancia
8 Geltona _ nuo -40 °C iki 50 °C. Jei problema islieka, kreipkités | klienta,
temperatdr
a paslaugos.
Per sema Palaikykite aplinkos temperatira, nevirsijancia
16 Geltona _ nuo -40 °C iki 50 °C. Jei problema i$lieka, kreipkités j klienta
temperatr
a paslaugos.
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Specifikacijos

Bendra informacija

Modelis EFWN511/EFWN511B
Matmenys 242%169x%33 (mm)
Svoris Apie 3 kg

PV prievadas

Darbiné jtampa 11 - 55 Vd.c.
Didziausia jéjimo jtampa 55 Vd.c.

Didziausia jéjimo srové 13A

Pradiné j&jimo jtampa 15 Vd.c.

Apsauga nuo atvirkstinio sujungimo Palaikomas
Virjtampis I

Didziausia. PV trumpojo jungimo sroveé (Isc PV) 14 A

Maksimali inverterio atgaliné srové | matricg 0A

MPPT skaicius 2

BAT / nuolatinés srovés prievadas

I8krovimo reZimas

DidZiausia jéjimo srové 13 A

|&jimo jtampa

11-15 Vd.c. , 40-59 Vd.c.

DidZiausia jéjimo jtampa 59 vd.c.
|krovimo reZimas

Ikrovimo jtampa 30 - 58 Vd.c.
DidzZiausia jkrovimo srové 13 A

Vardiné jkrovimo jtampa 48 Vd.c.
Virsjtampis 11
Akumuliatoriaus jvesties trumpojo jungimo srovés 20 A

stipris
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Kintamosios srovés prievadas

I$éjimo jtampa

220/230/240 Va.c.

I1$éjimo daznis

50 Hz

18&jimo galios koeficientas

+0,8~1

Maksimali i$éjimo srové

EFWN511: 3,7 A
EFWN511B: 2.8 A

Maksimali i$éjimo gedimo srove

18.4 A

DidZiausia i$éjimo apsauga nuo virsjitampiy,

4A

THDI <=3%@100% apkrovos
Vir§jtampis 11

Kiti

Pateikta UZdaroje patalpoje arba lauke
Uzter$tumo laipsnis PD3

Apsaugos nuo pazeidimy reitingas P67

Darbiné temperatara

nuo -40 °C iki 50 °C (nuo -40 °F iki 122 °F)

Drégmeé nuo 0 % iki 100 %
Aukstis <2000 m

Drégna vieta Taip

Keitiklio tipas Izoliuota

Apsaugineé klasé

Dazniy diapazonas:

"Wi-Fi" (2.4G) 20M: 2412-2472 MHz / 40M: 2422-2462 MHz
DidZiausia i$éjimo galia:< 20 dBm
® Dazniy diapazonas: 2402-2480 MHz
"Bluetooth”

Maksimali i$éjimo galia:< 20 dBm

Jei norite gauti atnaujintus parametrus, eikite | misy svetaing ir atsisiyskite naujausig naudotojo vadova.
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